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Zenica, Kakanj, Busovača, Žepče, Vitez ...
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INTERVIEW SEDMICE

SULEJMAN ČOLAKOVIĆ,

potpredsjednik NFS BiH

Sulejman Čolaković, potpred-
sjednik Nogometnog/Fudbalskog 
saveza BiH svakako je jedan od naj-
zaslužnijih ljudi (uz načelnika općine 
Zenica Husejina Smajlovića) što će se 
Nogometni centar graditi baš u Zeni-
ci. Tokom posjete UEFA-ine delegacije 
lokaciji na Crkvičkom brdu razgovarali 
smo o ovom projektu sa Sulejmanom 
Čolakovićem. 

Ovim projektom Zeni-
ca dobija velike mo-

gućnosti? 
„Zenica definitivno postaje no-

gometni centar BiH. Andreas Kuhn, 
šef Odjela za pomoć članicama UE-
FA-e, prezadovoljan je onim što je 
vidio na terenu. Očekujem da već u 

aprilu počne gradnja centra. Zenica 
je centar BiH i treba da bude centar 
nogometa. U prvoj fazi predviđe-
no je ulaganje oko 7 miliona eura. 
Druga i treća faza, što nam se sad 
čini daleko,  ali sve je izvjesnije, za-
visi od naše sportske i nogometne 

pameti. Od nas ovisi hoćemo li to 
iskoristiti. Ovdje računam da je to 
najsnažnija fabrika koju je naš grad 
dobio od Evrope“.

Šta bi se trebalo po-
drazumijevati pod 

drugom i trećom fazom projekta?
„Iako ne volim govoriti u futu-

ru, jer je nešto gotovo samo kada je 
sigurna realizacija, mogu vam reći  
kako je raspoloženje u UEFA-i i FIFA-i, 
a poznato je da u tim nogometnim 
asocijacijama nema improvizacije 
kao kod nas Bosanaca i Hercegovaca, 
takvo da u drugoj fazi možemo dobiti 
još terena. Inače, Kuhn nam je kazao 
kako je ovo u Zenici najpogodnija lo-
kacija za projekat u Evropi. Tako da 
računamo da bi u drugoj fazi mogli 
dobiti još dva terena, ali onda treba 
i otkupiti zemlju. Ono što mi dobija-
mo u ovom momentu je veliko. Ovaj 
centar će koristiti 14 nogometnih 
reprezentativnih selekcija BiH. Iduće 
godine ćemo imati manje obaveza 

prema dobavljačima, pa ćemo na taj 
način uštediti novac. To je i najveći 
značaj“. 

Čini se da Andreas 
Kuhn nije krio zado-

voljstvo viđenim?
„Kuhn je oduševljen i izlaganjem 

načelnika Smajlovića, ali i svime onim 
što je vidio u Zenici. Uvjerio se da je sve 
što smo mi kao članovi Predsjedništva 
N/FS BiH govorili, i rekao nam je prili-
kom posjete Zenici i obilasku lokacije 
na Crkvičkom brdu kako je još veći op-
timista“.  

Ko će najviše koristiti 
usluge Centra i šta će 

korisnici imati na raspolaganju?
“Nogometni centar je zamišljen 

kao kompleks na kome će se okupljati 
i pripremati sve reprezentativne no-
gometne selekcije BiH. Za izgradnju 
centra na raspolaganju je 4,5 milio-
na maraka (600.000 dolara koje daje 
FIFA iz projekta „Goal“ i 2,5 miliona   
franaka  iz UEFA iz projekta „Hatt-
trick“). Na parceli Crkvičkog brda, na 
29.126 metara kvadratnih gradit će se 
dva terena, jedan sa prirodnom, dru-
gi sa vještačkom travom. Predviđen je 
još jedan teren sa vještačkom travom 
za mali nogomet. U sklopu projekta 
je parking sa 60 mjesta, natkrivena 
tribina sa 1500 mjesta i svi potrebni 
prateći prostori, zatim šest svlačio-
nica, manja sportska ambulanta, te 
prostorije za stručno osoblje.

Projekat u interesu nogometa
Andreas Kuhn, šef Programa pomoći 

UEFA-e, zajedno sa čelnim ljudima Nogomet-
nog/Fudbalskog saveza Bosne i Hercegovine, 
te prvim čovjekom općine Zenica, obišao je 
lokaciju na kojoj bi uskoro trebala početi iz-
gradnja Nogometnog centra. „Mislim da je 
ovo izuzetno impresivan projekat i upravo 
stoji na liniji onih želja i namjera koje ima naš 
predsjednik Michell Platini. On misli da nema 
ništa bolje od ulaganja u ovakve centre gdje 
će mladi ljudi prvenstveno učiti ljepotu ove igre. Imamo izvanrednu saradnju sa 
N/FS BiH, te energičnog i predanog gradonačelnika Zenice, koji su u dosadašnjem 
toku projekta sarađivali. Mi ovdje nismo došli da namećemo ikakva rješenja, nego 
da podržimo ono najbolje što je u interesu nogometa, a svakako ovakav jedan 
centar koji se nalazi u centru Bosne i Hercegovine i u centru Balkana, jeste proje-
kat koji radi za interes nogometa“, izjavio je Andreas Kuhn.

Uoči početka izgradnje nogometnog centra

UEFA oduševljena Zenicom
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Premijer Zeničko-dobojskog kan-
tona Miralem Galijašević i ministar 
zdravstva ZDK Miloš Kuzmanović po-
sjetili su Kantonalnu bolnicu Zenica 
gdje su sa menadžmentom KB-a raz-
govarali o planovima za ovu godinu i 
radovima na završnoj fazi Onkološkog 
centra. Dr. Alija Strika, direktor KBZ 
je istakao kako od prošle godine bol-
nica ima značajnu finansijsku pomoć 
od kantonalne Vlade koja je izdvojila 
milion KM, kao što je to učinjeno i ove 
godine. Ovaj novac iskorišten je za do-
gradnju novih 600 metara kvadratnih 

Posjeta Kantonalnoj bolnici

Službe za interne bolesti, a renovirano 
je preko 1.300 metara kvadratnih, te 
Služba za onkološke bolesti kvadra-
ture oko 600 kvadrata po evropskim i 
italijanskim standardima sa jednokre-
vetnim i dvokrevetnim sobama koje 
finansira talijanski partner Regija Pi-
jemonte. U kompletan projekat u ovu 
zgradu je investirano oko 2,5 miliona 
maraka. Dr. Strika je pojasnio kako bi 
Onkološki centar trebao bi biti otvo-
ren sredinom aprila (najvjerovatnije 
20.aprila), kada bi trebala doći i dele-
gacija italijanske regije Pijemonte. 

Žepče će bi do kraja ove godine tre-
balo imati savremeni stambeno-tržni 
centar. Sredstva za najveću poslijeratnu 
investiciju na općini Žepče, koju je za-
počeo Marijan Antolović, inače vlasnik 
preduzeća „Limorad„ su u cijelosti osigu-
rana a vrijednost projekta iznosit će oko 
10 miliona KM. Stambeno-tržni centar 
„Žepčanka„ kojeg je projektovala žepač-
ka projektanska kuća „Tadić„ posjedovat 
će oko 3.000  poslovnog i 2.800 kvadrat-
nih metara stambenog prostora. Biće sa-
građen na pet etaža, sa ugrađena tri lifta 
i sa oko 110 parking mjesta. Kroz ovaj 
tržni centar svoju maloprodajnu mrežu 

Žepčanka

i na općinu Žepče proširit će hrvatski 
Konzum koji je već potpisao ugovor sa 
investitorom na desetogodišnji zakup 
1.500 metara kvadratnog poslovnog 
prostora. Otvaranje je planirano za poče-
tak decembra naredne godine a radovi 
na izgradnji „Žepčanke„ zbog povoljnih 
vremenskih uslova već su započeli.

Na gradskom i prigradskom po-
dručju Zenice u ovoj godini veći broj 
ulica imat će sanaciju i djelimične re-
konstrukcije. Naime, nacrtom plana 
izgradnje, uređenja i održavanja grada 
i putne mreže Općine u ovoj godini 
predviđeno je da se jedan dio ulica 
rekonstruira i tako poboljša sigurnost 
pješaka, ali i donekle ubrza saobra-
ćaj u gradu. Tako je za rekonstrukciju 
planirana kompletna ulica Mehmeda 
Spahe, koja je jednosmjerna i ide od 
Sejmenske džamije do Sarajevske uli-
ce u visini Kazneno-popravnog doma, 
i za nju će se utrošiti  230.000 KM. 
Rekonstrukciju će doživjeti i nekoliko 
ulica u centru, i to Husejna Kulenovića 
i Kočeva, koje se nastavljaju na Srpsku 
mahalu. U ovim ulicama  osnovni je 
cilj povećanje sigurnosti pješaka i rje-
šavanje stacionarnog saobraćaja, zbog 

Plan rekonstrukcije ulica

blizine Gradske tržnice i prilaza naselju 
Pišće. Općina je aplicirala sa projektima 
za rekonstrukcije ulica Krč i Gornji Krč, 
Envera Čerkeza, Fuada Subašića i Ivana 
Gundulića sa dopunom veze sa ulicom 
Aleja šehida, a ukupni radovi bi trebali 
koštati oko 805.000 KM. Priključak uli-
ce Ivana Gundulića sa Alejom šehida 
obavila bi se i prva faza uređenja ovog 
dijela grada za pristup radovima na iz-
gradnji Sportskog centra na Crkvičkom 
brdu, koji će se graditi sredstvima FI-
FA-e, UEFE i Nogometnog/fudbalskog 
saveza BIH.  

Fakultet za metalurgiju i materijale Univerziteta u Zenici organizovat će tra-
dicionalni međunarodni naučno-stručni simpozij «Metalni i nemetalni materija-
li» 22. i 23. maja. Sedmi simpozij bit će održan u vrijeme Međunarodnog sajma 
«ZEPS Intermetal», a Organizacioni odbor već je dobio 113 radova od autora iz 
BiH i inostranstva. Prema riječima Hasana Avdušinovića, generalnog sekretara 
OO simpozija, Organizacioni odbor prihvatio je 111 tema ovogodišnjeg simpo-
zija. Iz BiH dolaze 63, dok je 48 autora iz Hrvatske, Slovenije, Srbije, Njemačke, 
Italije, Švicarske, Japana, Amerike, Australije, Rumunije i Poljske. 

Metalni i nemetalni materijali

Na međunarodnom specijaliziranom sajmu iz oblasti obojenih metala “Metef 
2008. Breša - Italija od 9. do 12. aprila predstavit će se i bh. proizvođači iz obojene 
metalurgije. Industrijska državna asocijacija obojenih metala Assomet iz Milana, 
putem Ambasade BiH u Italiji i Ministarstva vanjskih poslova BiH, pozvala je bh. 
firme da učestvuju na ovom sajmu koji je jedan od najvećih specijaliziranih saj-
mova proizvođača i prerađivača obojenih metala. Sajam se održava svake druge 
godine, a 2006. godine 14 predstavnika bh. firmi uz poziv asocijacije Assomet i u 
organizaciji Vanjskotrgovinske komore BiH učestvovalo je i posjetilo sajam. 

Sajmovi

Ministarstvo za privredu ZDK u 2008. godini iz budžeta ZDK-a isplatit će 400.000 
KM za izmirenje ranije preuzetih obaveza oko pomoći privatizovanim konfekcijskim 
preduzećima «Kimo» iz Zenice i «Ziko» iz Zavidovića. Ministar privrede ZDK Fahru-
din Omerhodžić rekao je da se ove obaveze odnose na dugovanja prema Fondu PIO 
i zdravstvu, nastale na osnovu sporazuma sklopljenih 2002. i 2003. godine.  Inače iz 
budžeta ZDK za 2008. godinu opredijeljeno je 575.000 KM za subvencioniranje ad-
ministrativnih troškova prilikom izgradnje novih proizvodnih kapaciteta, 200.000 za 
regresiranje kamata na investicijske kredite, 200.000 za subvencioniranje troškova 
uvođenja međunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom, 100.000 za investicije 
u obrt i prvi put 100.000 KM za subvencioniranje razvoja turizma u ZDK. 

Poticaj za razvoj privrede
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Svečana promocija projekata 
Vlade Zeničko-dobojskog kantona za 
podsticaj razvoja održana je u sjedi-
štu ZDK. Tom prilikom predstavljeni 
su Kreditno-garancijski fond Vlade 
Zeničko-dobojskog kantona, pro-
movisani su ovogodišnji podsticaji 
Ministarstva za privredu i data je pro-
jekcija mogućih podsticaja Ministar-

Promocija razvojnih projekata Vlade ZDK

Kreditno-garancijski fond na raspolaganju privrednicima

pretijesna za sve one koji su željeli čuti 
informacije o najnovijim podsticajima 
koje je Vlada ZDK osigurala s ciljem 
kreiranja povoljnijeg poslovnog am-
bijenta i povećanja konkurentnosti 
domaćih preduzeća na tržištu.  

Jedan od osnovnih strateških cil-
jeva Vlade Zeničko-dobojskog kantona 
je unapređenje ekonomije, odnosno 

vis centar. Korisnici ovih kredita mogu 
biti privredna društva koja se bave 
proizvodnom ili proizvodno-uslužnom 
djelatnošću. Sredstva iz kredita se 
mogu koristiti za nabavku mašina, 
opreme i dijelova, te za tehnološka 
unapređenja. Kreditno-garancijski 
fond će se realizirati u saradnji sa In-
vesticiono komercijalnom bankom 
dd Zenica i predstavljaće dugoročni 
instrument usmjerenog ekonomskog 
razvoja putem kog će se privrednicima 
olakšati pristup finansijskim instru-
mentima za realizaciju njihovih po-
slovnih aktivnosti. 

Ukupan raspoloživi iznos za da-
vanje kredita je 1.500.000,00 KM. 
Kreditni Fond će funkcionisati sa 
mehanizmom revolvinga, dakle iz 
vraćenih sredstava će biti odobreni 

- 	 se bavi proizvodnom ili proizvodno-uslužnom djelatnošću na području 
Zeničko-dobojskog kantona, a to dokazuju registracijom ili izvještajem o 
posjeti kreditnih analitičara na terenu ili potvrdom knjigovođe o procentu 
učešća proizvodnje u ukupnom poslovanju,

- 	 registrovano je kao privredno društvo,
- 	 kreira nova radna mjesta uz korištenje domaćih resursa i zaštitu životne 

okoline, te daje doprinos uravnoteženom razvoju. 

Korisnik kreditne linije može postati privredno društvo koje:

-	 Nabavka mašina, opreme, dijelova, alata i sl.
-	 Nabavka mašina, opreme, dijelova, alata i sl. za proizvodnju za izvoz (po-

stojeći i budući izvoznici),
-	 Tehnološka unapređenja: proizvodna oprema, obuka i certifikovanje u 

skladu sa industrijskim standardima, standardima kvaliteta, evropskim 
normama, itd.

-	 Za opremu za novoosnovana privredna društva. 

Namjena za koju se može tražiti kredit:
-	 Proizvodne aktivnosti
-	 Aktivnosti orijentisane ka 

izvozu
-	 Aktivnosti koje rezultiraju 

zamjenom za uvoz
-	 Aktivnosti zaštite okoline
-	 Aktivnosti koje omogućavaju 

kreiranje novih radnih mjesta 

Prioriteti KGF-a

stva za poljoprivredu, vodoprivredu i 
šumarstvo Vlade Zeničko-dobojskog 
kantona. Svečana promocija je bila 
izuzetno posjećena od strane privred-
nika iz cijelog kantona, pa je sala bila 

privredni rast, zapošljavanje i socijalna 
pravda. U sklopu toga, predviđeno je 
da se osnuje Kreditno-garancijski fond 
a za nosioca aktivnosti na realizaciji 
ovoga projekta određen je Biznis ser-

novi krediti, do potpunog iskorište-
nja kreditnog fonda. Maksimalan 
iznos kredita je 50.000,00 KM. Visina 
kamatne stope za odobrene kredi-
te je 7,17%. Kamatna stopa će biti 
obračunavana mjesečno na ostatak 
duga. Krediti će se odobravati na 
maksimalan period od pet godina, u 
koji je uključen i grejs period od 24 
(dvadesetčetiri) mjeseca. 

-	 Trgovina bez vlastite proizvodnje materijalnih dobara ili usluga
-	 Ugostiteljstvo bez vlastite proizvodnje
-	 Lutrije i igre na sreću općenito
-	 Svaka aktivnost koja nije u skladu sa državnim zakonima 

Aktivnosti koje se ne mogu finansirati
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Kreditno-garancijski fond na raspolaganju privrednicima MUP ZDK izvršio je pripreme za 
stavljanje u funkciju stacionarne radar-
ske kamere, pomoću koje će se nadzi-
rati i kontrolisati saobraćaj na magi-
stralnom putu M-17. Prema tehničkim 
mogućnostima radar registruje i foto-
grafiše sva prekoračenja ograničene 
brzine kratanja na određenom mjestu. 
Ovih dana izvršeno je testiranje ure-
đaja, a u međuvremenu su osigurane 
prostorne i kadrovske pretpostavke za 
puštanje u funkciju ovog radara. “S ob-
zirom na to da su stvoreni svi potrebni 
preduslovi, navedeni radar je pušten u 
funkciju, tako da će za sve evidentirane 
prekršaje, putem pošte prekršiocima 
biti uručeni prekršajni nalozi. Paralelno 
sa ovim, na putevima ZDK će biti pre-

Stacionarni radar na M-17

duzete i pojačane mjere kontrole brzi-
ne kratanja vozila korištenjem ručnih 
laserskih radara, nabavljenih u okviru 
Programa kapitalnih ulaganja Vlade 
ZDK, kojima su opremljene policijske 
stanice”, ističu u Odsjeku za odnose sa 
javnošću MUP-a ZDK.

Studenti sa područja općine Zeni-
ca , koji su dobili stipendije  po osno-
vu Uredbe o stipendiranju branilaca 
i članova njihovih porodica za studij 
2007/08. godine, njih 253-oje potpi-
sali su ugovore sa Ministarstvom za 
boračka pitanja Zeničko-dobojskog 
kantona. Radi se o studentima prve 
i druge godine fakulteta. Studenti 
prve godine dobijaće godišnju sti-

Stipendije

pendiju u iznosu od 800 maraka a 
studenti druge godine u iznosu od 
1.200 maraka. 

Dva terenska vozila sa sedam sje-
dišta marke „Patrol Nissan“ nabavlje-
na sredstvima Vlade ZDK, vrijednosti 
170.000 maraka uručena su Jedinici 
za podršku MUP-a ZDK. “Tokom 2007. 
godine, iz vladinog Programa kapital-
nih ulaganja za potrebe kantonalnog 
MUP-a, osim spomenutih vozila, ku-
pljena su još četiri transportna vozila 
tzv. „marice“, dva putnička vozila i 
deset motocikla marke „piaggio“. Za 
nabavku novih vozila MUP-a prošle 
godine je iz Programa kapitalnih ula-
ganja utrošeno pola miliona maraka”, 

Nova terenska vozila 
Jedinici za podršku

ističu u Odsjeku za odnose s javnošću 
MUP-a ZDK uz najavu kako će nabavka 
novih vozila za potrebe policije biti na-
stavljena i tokom 2008. godine, kada 
bi trebala biti kupljena još četiri tran-
sportna vozila tzv.„marice“, 12 putnič-
kih automobila i četiri motocikla. 
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Svečano otvorenje šoping centra i 
hotela “Zenica” koji se nalaze u sklopu 
Poslovnog centra “Kamberovića polje” 
u Zenici, čiji je investitor zenička firma 
“Džananović” d.o.o., zakazano je za 
29. februar. “Mislim da smo ovaj kom-
pleks završili u rekordnom vremenu. 
Otvorenje PC Kamberovića polje biće 
29. februara. Uz dogovor svih korisni-
ka i vlasnika prostora u šoping centru 
odlučili smo se za taj datum. Centar će 
otvoriti najzaslužniji čovjek za to što je 
Zenica dobila savremen PC - načelnik 
općine Husejin Smajlović”, kazao je 
Salko Džananović - Mrki, vlasnik firme 
“Džananović”. Sam kompleks ima blizu 
88.000 kvadratnih metara uređenog 
prostora. Kada je u pitanju sadržaj šo-
ping centra, u njemu bi trebalo biti sto-
tinjak privrednih subjekata. Uglavnom 
su to trgovački, ugostiteljski, uslužni i 
zabavni sadržaji. Među firmama koje 
su prisutne su “Konzum”, “Hypo banka”, 
“Pavone”, “Star Šport”, “Planet”, “Teh-
nomarket”, “Tehnomax”, “Beneton” … 
U Centru će, kako najavljuju čelni ljudi 

Poslovni centar “Kamberovića polje” 

Otvorenje 29. februara

firme “Džananović”, raditi između 950 i 
1.000 ljudi. Radovi su pri kraju, u toku 
je uređivanje unutrašnjosti prostora. 
Očekuje se da će najmanje 75 posto 
korisnika biti otvoreni do 29. februara. 
Investitori očekuju da će dnevno šoping 
centar posjećivati najmanje 10 do 15 
hiljada ljudi. Kapacitet Hotela “Zenica” 
je 87 soba i četiri apartmana ili oko 200 
ležaja. U izgradnji PC “Kamberovića po-
lje” učestvovala je 31 firma. “Primjenili 
smo najbolje i nakvalitetnije materijale 
za gradnju. Radi se o iskopima nekih 
80.000 kubika zemlje, 50.000 kubika 
nasipa, 180.000 kubika betona, negdje 
oko četiri miliona kilograma armature”, 
rekao je Zijad Malićbegović, šef gradili-
šta PC “Kamberovića polje”.

Stotinjak Zeničana prisustvovalo je 
protestnom skupu 9. februara ispred 
Kantonalnog suda u Zenici. Okupljanje 
je inicirala Zeničanka Dragana Rožić, 
želeći da izrazi saosjećanje sa porodi-
com ubijenog Denisa Mrnjavca, 17-
godišnjeg dječaka u Sarajevu. “Želimo 
sigurnost, želim da moje dijete živi u 
sugurnom okruženju, u kakvom sam 
ja živjela”, rekla je Dragana, te pozvala 

Svjeće za Denisa upaljene i u Zenici

vlasti Bosne i Hercegovine da donesu 
strožije zakone protiv prijestupnika. 

Do kraja februara emisioni signal Televizije Zenica bit će proširen na 
područja naselja Šerići, Orahovica, Vukotići, Bistrica i Jastrebac, na sjeve-
ru općine Zenica. Dozvolu za proširenje sistema JP RTV Zenica odobrila je 
Regulatorna agencija za komunikacije BiH, a sredstva za nabavku opreme 
osigurana su iz budžeta Općine Zenica. 

Širi se signal TV ZeniceMetalski sektor industrije BiH zabilježio je rast izvoza u 2007. od 14 posto u 
odnosu na prethodnu godinu. Ostvaren je izvoz od 3.078.959.479 maraka i čini 
50 posto od ukupnog izvoza BiH. Najveći izvoznici i dalje su Aluminij Mostar, Arce-
lor Mittal Zenica, Global Ispat, VW, Prevent, TMD-AI i zauizmaju prvih šest mjesta 
u svukupnom izvozu privrede BiH. Po područjima, najveći ostvareni izvoz bilježe 
Tuzlanski i Zeničko-dobojski kanton, te Hercegovačko-neretvanski, a najveći vanj-
skotrgovinski partneri su Hrvatska, Srbija, Njemačka, Slovenija, Italija i Austrija. 

Metalski sektor
 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *

 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *
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C.I.B.O.S. 	d.o.o. ILIJAŠ  
				    SCHOLZ GRUPPE

Preduzeće C.I.B.O.S. d.o.o. Ilijaš se bavi prikupljanjem i obradom otpadnih metalnih materijala i proizvodnjom sekundarnih sirovina.
C.I.B.O.S. djeluje u okviru GRUPPE SCHOLZ AG iz Essingena Njemačka koje predstavlja vodeću korporaciju u Evropi u ovoj oblasti. Djelovanje firme odvija 

se preko devet poslovnih jedinica formiranih širom BiH. Sve poslovne jedinice imaju uređena skladišta na kojima se vrši otkup i obrada metalnog otpada, te 
proizvodnja i otprema sekundarnih sirovina. Poslovne jedinice su opremljene neophodnim mašinama i vozilima, a u Zenici je instalirano postrojenje SHREDDER 
(Šreder-slika) za preradu starih automobilskih školjki i drugog kabastog metalnog otpada. Također su instalirane hidraulične makaze velikog kapaciteta. Sve 
poslovne jedinice osposobljene su da preuzimaju metalni otpad iz proizvodnih postrojenja, vrše demontažu i kasaciju raznih objekata, mašina, transportnih 
sredstava i dr., te preuzimaju metalni otpad od komunalnih i drugih javnih preduzeća i ustanova.

Naša misija se ogleda u preradi otpadnog materijala u korisnu sirovinu za potrebe metalurgije i livarstva, a istovremeno se daje značajan doprinos zaštiti i 
očuvanju okoline.

Telefoni poslovnih jedinica 
CIBOS d.o.o. Ilijaš:
1. ILIJAŠ 		  tel./fax   033/402-817 
		                   033/402-816
2. ZENICA 	 tel.  032/406-246,  
		  fax  032/406-180
3. TUZLA		  tel./fax  035/286-798
4. MOSTAR	 tel./fax 036/577-860
5. DOBOJ		  tel./fax 053/242-820
6. GRADAČAC	 tel./fax 035/817-777
7. GORAŽDE	 tel./fax 038/221-036
8. NOVI TRAVNIK	 tel./fax 030/525-512
9. PRIJEDOR	 tel./fax  052/243-042

C.I.BO.S. – Vaš partner u očuvanju okoline

smbh@bih.net.ba 
cibos@zona.ba

scholz@bih.net.ba

OGLAS
Povoljno izdajemo tri kancelarije.
P = 17,25 m2, P = 23,00 m2, P = 37,00 m2

„Izgradnja inžinjering“ dd, Štrosmajerova br.11
Kontakt osoba Vesna Popac, Tel. 462 154 ili 061 788 391

Otpušteni radnici Doma štampe 
d.d. Zenica, njih 34-ero okupilo se 
nedavno pred sjedištem preduzeća 
kako bi izrazili negodovanje zbog 
navodnih nepravilnosti u vođenju 
stečajnog postupka. “Nakon 26. marta 
2007. godine kada je otvoren stečaj 
u Domu štampe, 60 radnika je ostalo 
bez posla. Ti ljudi su upućeni na Biro 
za zapošljavanje, gdje se i dan-danas 
nalaze, a za svo to vrijeme stečajni 
upravitelj je prodavao imovinu firme, 
prodavao mašinu četverobojku, neke 
prostore, jednu jednobojnu mašinu, 
cilindar, a da do danas nama nije 
isplaćeno osam plata koje po zakonu 
trba da dobijemo. Nikakvih otpremni-
na, ničeg, izašli smo iz firme što se kaže, 
goli”, kaže Semir Hodžić, nekadašnji 
predsjednik Sindikata Doma štampe 
koji je također otpušten iz ovog 

Protest bivših radnika Doma štampe

Očekuju isplatu osam plaća

nekad respektabilnog preduzeća. On 
objašnjava da je okupljanje otpuštenih 
radnika Doma štampe bilo organizo-
vano da se obavijesti javnost “da se 
imovina preduzeća krčmi, da imovina 
preduzeća odlazi u bescjenje, da su 
aktivirane dvije hipoteke koje su vrlo 
sumnjive, te da tužilaštvo ništa nije 
uradilo po zahtjevu radnika za pokre-
tanje istrage protiv odgovornih lica 
koja su doprinijela da Dom štampe 
ode u stečaj”.	

Kao dio sistemske podrške razvoju 
i jačanju drvoprerađivačke industrije u 
regiji Centralna BiH, REZ Regionalna ra-
zvojna agencija za regiju Centralna BiH 
u saradnji sa Univerzitetom u Zenici po-
čela je sa programom obuke iz područja 
CNC tehnologije obrade drveta za 19 
polaznika iz 9 drvoprerađivačkih firmi 
u regiji Centralna BiH. Program obuke 
je struktuiran kroz 17 strukovnih oblasti 
u obimu od 60 sati, a realizovati će se u 
periodu februar-mart 2008. godine u 
prostoru Mašinskog fakulteta u Zenici, 

CNC tehnologija
saopćeno je iz REZ Centralne BiH. Kako 
navodi Biznis-monitor, trećina ciklusa 
obuke je usmjerena na CNC programi-
ranje uz praktičan rada na CNC obrad-
nom centru i izradu praktičnih primjera 
prototipova namještaja i dijelova na-
mještaja od strane polaznika obuke. Uz 
obavezan praktičan rad, svi kandidati 
će kroz ciklus obuke steći osnovna zna-
nja iz nekoliko područja. Kao završetak 
realizaciji obuke planirana je studijska 
posjeta sjedištu renomirane firme Ma-
sterwood (Rimini, Italija). 
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Osobe sa područja Zeničko-dobojskog kantona recepte iz zdravstvenih ustanova 
mogu koristiti u svih 115 apoteka koje djeluju na području kantona. Inače do sada su 
se na recepte mogli uzimati lijekovi u 60-ak apoteka, ali su sada odlukom Vlade ZDK 
ispoštovani zahtjevi Konkurencijskog vijeća BiH koji su se ticali dobijanja lijekova na 
recept u apotekama koje nisu članice mreže apotekarskih ustanova u ZDK.

Apoteke

Na prijedlog Ministarstva privrede, Vlada ZDK prihvatila je Program utroška sred-
stva od koncesionih naknada u 2008. godini. Planirano je da se po osnovu koncesionih 
ugovora o eksploataciji mineralnih resursa u budžetu osigura 2,4 miliona KM. Prema ri-
ječima ministra privrede Fahrudina Omerhodžića, iznos od 200.000 KM bit će usmjeren 
u sufinansiranja izgradnje hidrotehničkih objekata izmještanja toka rijeke Ribnice u Op-
ćini Kakanj, na osnovu ugovora iz 2003. godine. Ukupna vrijednost projekta, koji još nije 
okončan je 3,375 miliona KM, od čega se Vlada obavezala učestvovati sa 1,125 miliona. 

Koncesije i prihodi

Predstavnici Ministarstva prostornog uređenja, obnove i povratka Srednjobosan-
skoga kantona održali su sastanak u Travniku sa šefovima općinskih službi obnove na 
kojem su prezentirali postupak za odabir korisnika donacija. Tim povodom Općina Vi-
tez objavila je javni poziv za podnošenje zahtjeva za dodjelu donacija za obnovu kuća. 
Zahtjev povratnici mogu podnijeti do 11. ožujka. Oni se podnose u općini povratka, 
a obnova kuća vršit će se po Pravilniku o minimumu stambenih uvjeta za sanaciju i 
izgradnju stambenih objekata u svrhu povratka. Na osnovi Odluke Vlade kantona, Op-
ćina Vitez dobit će iz sredstava namijenjenih poticanju povratka 100 000 maraka. 

Donacije povratnicima

U skladu sa Zakonom o Crvenom križu i na području ZDK u sklopu kantonalne 
organizacije CK djeluje Služba traženja. U protekloj godini ova služba je najviše 
posla imala oko zahtjeva za izdavanje certifikata osobama koje su bile zatočene 
za vrijeme rata, a od 60 zahtjeva posredovala je u izdavanju 56 potvrda o zatoče-
nju. Služba traženja Crvenog križa ZDK, tokom 2007. godine uputila je i 9 zahtje-
va za traženje, 62 pisma o zatvaranju, te više poruka Crvenog križa, putem kojih 
građani traže srodnike, za koje ne znaju gdje su, a obavljena su i dva prisustva 
identifikacijama posmrtnih ostataka u Visokom.

Služba traženja

Predsjednici kantonalnih privrednih komora iz Tuzle, Sarajeva, Bihaća, Zenice, Mo-
stara i Livna na sastanku u Sarajevu dogovorili su unapređenje međusobne poslovne 
saradnje među komorama, jačanje poslovnih veza između privrednih područja koji 
pokrivaju i stvaranje povoljnijih uvjeta za saradnju između članova komore. Potpisan je 
i Protokol o zajedničkom nastupu partnerskih komora na sajmovima u Bosni i Hercego-
vini u 2008. godini i to “Gradnja i obnova” u Sarajevu, “Sajam šljive” u Gradačcu, EKOBIS 
u Bihaću, ZEPS u Zenici, Međunarodnom sajmu privrede u Mostaru i Sajmu Brčko.

Privredne komore

Okončano je „Takmičenje za naj-
bolje poslovne planove 2007“ čiji je 
organizator bio Business Start-up 
Centre Zenica. Na ceremoniji progla-
šenja pobjednika održanoj u Hotelu 
Internacional nagrađeno je 30 kandi-
data sa područja Zeničko-dobojskog, 
Srednjobosanskog i Kantona Sara-
jevo. Odlukom žirija za najuspješnijeg 
učesnika poglašena je Zeničanka, 
Emina Talić, koja je ponudila projekat 
uspostavljanja ustanove za odgoj i 
obrazovanje u slobodnom vremenu. 
Zajedno sa još četiri poslovna plana 
čiji su autori: Eldin Brkić, Mladen 
Lazić, Almir Đuhera i Mahir Prijić, Emi-
na je kao nagradu dobila besplatno 
korištenje prostora u poslovnom inku-
batoru, besplatnu registraciju firme, 
mikrokredit do 10.000 eura, te izda-
vanje vaučera za konsultantske usluge 
od po 2.500 eura u trajanju od godinu 
dana. Pet učesnika Takmičenja dobilo 
je plaćenu registraciju preduzeća, iz-

„Takmičenja za najbolje 
poslovne planove 2007“

davanje vaučera za konsultante od 
po 2,5 hiljade eura, te mikro kredit 
do 10.000 eura. To su: Damir Selak, 
Merzuk Omić, Aladin Skender, Adnan 
Hodžić i Adnan Serdarević. Ostalih 20 
učesnika za realizaciju svog poslovnog 
plana dobilo je plaćenu registraciju 
preduzeća i vaučer za konsultante od 
po 2,5 hiljade eura. 

Turska kompanija Art Carpet na 
proljeće namjerava početi gradnju 
tvornice tepiha u Radnoj zoni Zenica 1, 
a gradnja i opremanje pogona trebali 
bi biti završeni do jeseni, potvrdila je 
Sabina Smriko, menadžer u predu-
zeću Art Carpet Brčko Distrikt, kćerki 
firmi proizvođača iz turskog grada 
Gaziantepa. Investicija vrijedna deset 
miliona eura, bit će realizirana u dvije 
faze, a do naredne jeseni je planirano 
da se sagradi i opremi hala površine 
3000 kvadratnih metara, u kojoj će 
biti zaposleno stotinu radnika. Još 
jedna takva hala sagradit će se i na-
redne godine, kada će biti zaposleno 
dodatnih stotinu radnika, navodi Bi-
znis-monitor. Smriko je potvrdila da 
je sa preduzećem Gradex iz Gradačca 
potpisan ugovor o projektovanju i 
montaži kontrukcije prve hale. Radovi 

ART CARPET - Prva hala u martu

bi trebali početi u martu, a planirano 
je da hala bude završena u julu, nakon 
čega će biti montirana proizvodna lini-
ja. Probna proizvodnja trebala bi poče-
ti već u septembru, kazala je Smriko. 
Podizanjem ove tvornice, Zenica će do-
biti prvi veliki kapacitet za proizvodnju 
tepiha na tlu nekadašnje Jugoslavije, 
a kompaniji Art Carpet omogućiti 
konkurentniji nastup na evropskom 
tržištu. Art Carpet se ubraja među pet 
najvećih proizvođača tepiha u Turskoj. 
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Udruga poduzetnika i poslodavaca 
Žepče uskoro će na području općine im-
plementirati projekat «Agroinkubator 
Žepče», čija je vrijednost 288.000 eura. 
Projekat će se realizirati u partnerstvu s 
udrugama poljoprivrednika “Jedinstvo” 
Bočinja, Maglaj i “Poljoprivrednik” Za-
vidovići, a financirat će ga s 80 posto 
sredstava Delegacija Evropske komisije 
i 20 posto domaće institucije. U Udruzi 
poduzetnika ističu da je u toku pripre-
ma rekonstrukcije zgrade u kojoj će biti 

Agroinkubator Žepče
smješten “Agroinkubator”, a potom slije-
di izbor njegovog menadžmenta, agro-
noma i poljoprivrednih tehničara, na-
bavka opreme i konačno početak rada. 
Konkretan rad s korisnicima “Agroinku-
batora”, udruženjima poljoprivrednika, 
počet će u ovoj, i trajat će cijele naredne 
godine. Inače, agroinkubator je instru-
ment lokalnog ekonomskog razvoja 
za agrobiznis, u sklopu kojeg će pored 
hladnjače, biti i laboratorij za analizu tla 
i stručna savjetodavna služba.

Projekt zaštite okoline u kompaniji 
Arcelor Mittal Zenica prezentovan je u 
velikoj sali općine Zenica. Cilj prezen-
tacije bio je da se javnost i institucije 
informišu o mjerama koje će se podu-
zeti u oblasti ekologije u uslovima po-
kretanja i rada integralne proizvodnje 
u ovom preduzeću i ispunjavanja uslo-
va za dobijanje okolišnih dozvola za 
pojedine pogone ili postrojenja AMZ. 
M.K.Srinivasan, generalni diektor AMZ 
informisao je prisutne o pripremama 
ove kompanije za pokretanje inte-
gralne proizvodnje. “Ovo je jedinstven 
projekat ne samo za ovu zemlju, nego 
čak na globalnom planu jer se prvi put 
dešava da se ponovo pokreće jedna 
integralna linija proizvodnje, koja je 
bila ugašena 17 godina. Projektom 
“Fenix” mi vršimo rekonstrukciju, po-
novo pokretanje koksare, zatim visoke 
peći, aglomeracije, konvertora i cijelog 
transportnog kompleksa unutar fabri-
ke. U toku ovog projekta investiraće-
mo preko 100 miliona dolara za same 
projekte rekonstrukcije. Značajan dio 
tih sredstava je direktno namijenjen 
na pitanja zaštite okoline”, istakao je 
M.K.Srinivasan. “Kada dovršimo ovaj 
projekat u našem proizvodnom kapa-
citetu ćemo dodati million tona čelika 
godišnje. U narednih nekoliko mjeseci 
očekujemo obnavljanje proizvodnje u 
postrojenjima koja su bila ugašena. 

Projekat zaštite okoline u 
Arcelor Mittal Zenica

I pored toga što smo usmjerili naše 
napore u tehničke dijelove projekta, 
odnosno rekonstrukciju postrojenja, 
nismo ni u kom slučaju zaboravili 
aspekte zaštite okoline. Pored naše 
globalne politike Arcelor Mittal Group 
kojoj moraju da se povinuju svih 130 
članica iz 25 zemalja svijeta, među 
koje spada i AMZ, mi takođe izvrša-
vamo obaveze koje se traže lokalnim 
državnim zakonima, a takođe stan-
dardima Evropske unije”, naglasio je 
Srinivasan. Pored napora ljudi iz AMZ 
zatražena je pomoć od stručnjaka sa 
lokalnih univerziteta, ekspertnih kuća, 
te eksperata iz Arcelor Mittal Group 
kako bi razvili detaljan plan aktivnosti 
i mjera po pitanju zaštite ekologije. 
Projekat zaštite okoline predstavlja, 
kako veli Srinivasan, jedan zajednič-
ki napor dosta ljudi angažovanih po 
ovom pitanju. 

Agencija za lokalni ekonomski ra-
zvoj Zeda i REZ agencija za Centranu 
BiH organizirali su radionicu na kojoj su 
vlasnici i menadžeri preduzeća koja po-
sluju u Poduzetničkom inkubatoru Zeni-
ca, ali i drugi poduzetnici iz Zenice, bili 
u prilici da steknu nova znanja o načini-
ma kreiranja, ovladavanja i zadržavanja 
pozicije na tržištu. Gost predavač je bio 
Slavko Simić iz Banjaluke, poduzetnik i 

Mladi menadžeri stekli 
nova znanja

stručnjak sa iskustvom u pružanju kon-
salting usluga u preko 250 kompanija. 
Direktor Agencije za lokalni ekonomski 
razvoj Zeda Muhsin Ibrahimagić kazao 
je da je tema odabrana na inicijativu 
vlasnika i menadžera preduzeća u Po-
duzetničkom inkubatoru Zenica, te je 
najavio skoro održavanje nove radioni-
ce koja će biti posvećena predstavljanju 
malih firmi na sajmovima.
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Pet razloga zašto da nas posjetite:
1. 	 Najširi izbor hrane i opreme u gradu
2. 	 Najpovoljnije cijene
3. 	 Zahtjevi kupaca na prvom mjestu
4. 	 Mogućnost savjetovanja sa veterinarom
5. 	 NAJVAŽNIJI!
	 Jednostavno najbolji!

NOVO U NAŠEM GRADU!

Ul. M.S. Serdarevića 1. (Stara pijaca)

Predsjednik Crvenog križa Fede-
racije BiH Branko Leko prisustvovao 
je svečanom obilježavanju desetogo-
dišnjice rada ove organizacije koja je 
obilježena u Termoelektrani Kakanj. 
To je bila i prilika da se najzasluž-
nijim pojedincima i koletivima koji 
pomažu rad Crvenog križa dodijele 
prigodne zahvalnice i nagrade. Ove 
godine nagrađeni su direktor Opće 
bolnice u Sarajevu dr. Bakir Nakaš, 
Sekcija dobrovoljnih darivalaca krvi 
Termoelektane Kakanj, te direktor 
ovog elektronergetskog objekta Sa-
lih Purišević. „U državi u kojoj građa-
ni ne mogu da ostvare bolje liječenje 

U Kaknju obilježeno 10 godina Crvenog križa FBiH

Festival popularne pjesme

Zahvalnice dobrovoljnim 
darovaocima krvi

zbog administrativnih zavrzlama, 
jedna od svijetlih tačaka su ljudi koji 
nesebično pomažu drugima daruju-
ći ovu dragocjenu tečnost“, kazao je 
dr. Nakaš.

I ove godine u Novoj Biloj biti će 
održan Festival popularne pjesme, koji 
se odvija uz manifestaciju Dani Nove 
Bile. Pravo učešća na festivalu imaju sve 
zainteresirane osobe starije od četrna-
est godina, a broj prijava je ograničen 
na 15 izvođača. Prijavljeni kandidati bi-
raju pjesmu po vlastitom izboru, a festi-
valski odbor odobrava pjesmu. Pjesma 
se izvodi uživo uz pratnju festivalskog 
orkestra. Festival je natjecateljskog ka-
raktera. Za pobjednike organizator je 
osigurao vrijedne nagrade. Ovogodišnji 
festival otvoriti će prošlogodišnja po-
bjednica, vitežanka, ‘’Valentina Ljubos. 

Dani Nove Bile

Više informacija možete naći na portalu 
www.vitez.info.

“Bez pogovora”, naziv 
je predstave koja je proš-
le sedmice imala svoju 
premijeru na maloj sceni 
BNP Zenica. Predstavu 
rađenu po originalnom 
tekstu “The Dumb Wai-
ter” režirala je Tanja Mile-
tić - Oručević. U predstavi 
glume Adis Mehanović i 
Siniša Vidović. Inače ovu predstavu u 

Diplomska predstava 
Adisa Mehanovića

aprilu prošle godine član 
Glumačkog ansambla 
BNP-a Adis Mehanović 
izveo je uz mentorstvo 
iste rediteljice kao svoju 
diplomsku predstavu na 
Fakultetu humanističkih 
nauka odsjek gluma-
dramska umjetnost, pri 
Univerzitetu “Džemal Bi-

jedić” u Mostaru.

„Bubamara“, rađena 
po tekstu Vasilija Sigar-
jeva nova je premijera u 
Bosanskom narodnom po-
zorištu Zenica. Svoju prvu 
izvedbu trebala bi imati 
29. februara na Velikoj 
sceni BNP-a. Predstavu u 
kojoj igraju Snežana Mar-
ković, Nusmir Muharemović, Sabina 
Kulenović-Kapetanović, Siniša Vido-

Nova premijera u BNP-u

vić i Tarik Marković, režirao 
je gost iz Beograda Predrag 
Štrbac kojem je ovo bila 
druga predstava koju re-
žira u zeničkom pozorištu 
u proteklih dvije godine. 
Štrbac je inače bio i sceno-
graf i kostimograf, muziku 
za predstavu  je uradio Igor 

Kasapović, dok je izvođač pjesama 
bio Sani Terzić. 



14 Subota, 23.februar 2008.

Sarajevska filharmonija 
pod dirigentskom palicom Ju-
lija Marića, Emira Nuhanovića, 
Darija Vučića i Samre Bučan, te 
solisti Narodnog pozorišta Sa-
rajevo i gosti iz Zagreba održat 
će u subotu 23. februara u 20 
sati u zgradi Parlamenta BiH u 
Sarajevu humanitarni koncert, a novac 
je namijenjen za liječenje solistice i čla-
nice opere Sanele Redžepagić u Italiji. 
Karte za koncert mogu se nabaviti na 
blagajni Narodnog pozorišta od 9 do 
12 i 16 do 19.30 sati, a cijena je 50 KM. 
Operacija Sanele Redžepagić planirana 
je za kraj ovog mjeseca u Italiji. Sanela 

Humanitarni koncert za 
Sanelu Redžepagić

je rođena u Zenici. Srednju 
muzičku školu završila je u Be-
ogradu. Diplomirala 2002. na 
Muzičkoj akademiji u Saraje-
vu, u klasi prof. Paše Gackić. Od 
1992. do 1997. bila je članica 
ansambla SNG Opera in Balet 
Ljubljana. U decembru 2002. 

nastupila je sa Sarajevskom filharmoni-
jom kao solistica, a u aprilu iste godine 
sa orkestrom Haydn iz Italije. U decem-
bru 2002. pjevala je na koncertu u New 
Yorku kao predstavnik mladih umjetni-
ka BiH pri UN, a 2003. na koncertu Sre-
brenica-New York u oratoriju Srebrenički 
inferno, kompozitora Đele Jusića.

Proteklog vikenda u kino dvorani 
Vitez održana je druga četvrtfinalna 
večer ovogodišnje dječjeg glazbenog 
festivala ‘’Djeca pjevaju hitove’’ Vitez. 
Ukupno je nastupilo 12 natjecatelja, 
a u revijalnom dijelu programa pred-
stavila se perspektivna viteška plesna 
grupa ER-99, te Stefani Šamija. Prolaz 

Djeca pjevaju hitove u Vitezu

u polufinale ovog vrlo popularnog fe-
stivala u Vitezu izborili su Marija Gra-
bovac, Valentina Matković, Maja Pe-
trović, Dajana Žuljević, Matea Jurišić, 
a najviše glasova publike osvojila je 
Mirja Pavlović. Organizatori festivala 
su Udruga mladih ‘’Enter’’ i Radio po-
staja Vitez. 

Hvale vrijedan projekt realiziraju 
i mladi iz Busovače. Naime, u organi-
zaciji Omladinskog centra Busovača 
i organizacije «Narko-ne», održat će 
se kazališna predstava kojom mladi 
žele izraziti svoj bunt i reći NE narko-
maniji. Predstava nosi naziv «Bolje 
sutra» a kroz predstavu se prožimaju 
teme zbog čega treba okrenuti leđa 
drogama. Predstava će biti izvedena 
sljedeći vikend u Busovači. Evo što je o 
svemu rekla i Maja Krišto, predsjednica 
Omladinskog centra Busovača: ‘’Mladi 
iz 6 općina bili su na kampu i pripre-

Mladi Busovljaci u borbi 
protiv narkomanije

mili jednu jako šaljivu, ali vrlo poučnu 
predstavu. Jako sam ponosna što su 
u pripremi ove predstave sudjelovali 
i članovi Omladinskog centra iz Buso-
vače i mogu slobodno reći kako ćemo 
i u budućem radu jako puno vremena 
posvetiti prevenciji narkomanije.’’

Zenički tim „SI-
Kway“ kreirao je prvu 
BH web stranicu koja 
pruža mogućnost da 
vašu sreću i tugu podi-
jelite sa familijom i pri-
jateljima koji se nalaze 
širom svijeta. Naime, 
na www.objave.ba ljudi imaju prilku da 
objave rođenje prve ili nove bebe u svo-
joj porodici sa mogučnošću postavljanja 
fotogalerije, ali i objave fotografije sa 
rođendanskih proslava, prijave bebu na 
natječaj za najbebu, najave vjenčanje, 
objave zaruke ili fotografije sa vjenčanja 
i prijave se na natječaj za najmladence, 
čestitataju rođendane, zaruke i vjenča-
nja kroz rubrike „čestitke“. Također tu je 

Neobična domaća web stranica

i rubrika „Svadbeni vodič“ kroz koju se 
nudi pomoći da se parovi lakše odluče 
oko destinacija prilikom priprema za nji-
hov najsretniji dan. Idejni tvorci, braća 
Kerim i Ismir Sačak, odlučili su se da svoj 
web site urade na što jednostavniji način 
kako bi pristup informacijama bio brži i 
lakši i nadaju se, kako vele, da će posje-
tioci biti zadovoljni dok surfaju novom 
stranicom domaće proizvodnje.



15Subota, 23.februar 2008.

Nudimo vam širok izbor sjemenskog i sadnog 
materijala, sadnice voća, lukovice cvijeća, 

zaštitna sredstva, umjetna gnojiva, 
pčelarski program, zoo-program ...

Dođite i uvjerite se u kvalitet ponude i usluge!

TD „AGRO ADI“ d.o.o. Zenica
Titova 48 (Plato Tržnice)

POLJOAPOTEKA

Turnirom u latinoameričkim te sport-
skim i modernim plesovima započeto je 
ovogodišnje obilježavanje 550. godišnjice 
grada Žepča. U više kategorija učešće je 
uzelo 20 ekipa sa preko 600 takmičara iz 
gotovo cijele BiH. Zvaničnom turniru u la-
tinoameričkim i standardinim plesovima 
prethodilo je predtakmičenje u sportskim 
i modernim plesovima. Najbolje rezulta-
te u osam plesnih kategorija ostvarili su 
plesni parovi iz Kiseljaka, koji su u dvije 

Plesni turnir u Žepču

uzrasne  kategorije osvojili zlatne medalje. 
U takmičarskom djelu u latinoameričkim i 
standardnim plesovima nastupilo je uku-
pno 106 parova. Najbolji sa čak jedanaest 
osvojenih zlatnih medalja bili plesni parovi 
plesnog kluba „Romantik„ iz Sarajeva. 
Manifestaciji koja je održana u organizaciji 
Doma kulture i sportskog plesnog kluba 
Let’s dance forever prisustvovao je i prošlo-
godišnji pobjednik HRT-ovog show-a „Ples 
sa zvijezdama„  Nicolas Quesnoit. 

Sportski savez Općine Kakanj iza-
brao je najboljeg sportistu i sportski 
kolektiv za 2007. godinu. Ove godine 
žiri je imao težak zadatak jer su brojni 
sportisti i sportski kolektivi u grad ru-
dara donijeli pregršt medalja i dobrih 
sportskih rezultata. Za najboljeg sporti-
stu proglašen je košarkaš Elvir Delibašić, 
a za najbolju sportsku ekipu proglašena 
je ženska odbojkaška ekipa OK Kakanj. 
Najbolji seniori su rukometaš Nedžad 
Zaimović, odbojkaš Almir Aganović, 
tekwando Nermin Karahodžić i odboj-
kašica Katarina Bošnjak. Za sportistu 
u konkurenciji sportista invalida iza-
bran je Haris Tahirović. Haris Mušija u 
tekwandou i teniserka Nerma Čaluk 
proglašeni su najboljim juniorima, dok 
je za sportskog radnika godine lentu 
ponio Mevludin Delibašić, predsjednik 
KK Kakanj. Najbolji sportski trener je 

Sportista Kaknja za 2007.

Košarkaš Elvir Delibašić

proslavljeni fudbaler FK Rudar Besim 
Gafurović, a priznanje sportskog novi-
nara godine otišlo je u ruke Mati Komši. 
Profesor Dragan Ljubojević primio je 
nagradu za životno djelo, a za najmlađe 
sportiste u Kaknju u prethodnoj godini 
proglašeni su Sakib Bitić, Sumeja Mujić, 
Mirela Tolakić, Adis Crnović i Ajdin Đelo. 
Specijalno priznaje uručeno je Općini 
Kakanj i Mirsadu Bjelopoljaku. 

Lea Byrd reprezen-
tativka USA, zbog prija-
teljstva sa bh. reprezen-
tativkom Zvjezdanom 
Gagić - Cecom ponudila 
je nedavno svoje usluge 
Čeliku. Objasnila je Ceci 
sa kojom je igrala zajed-
no prije šest sezona u 
izraelskom Elzitur Holonu da je spre-
mna zbog igranja u istom dresu sa ve-
likom prijateljicom odreći se povećeg 

Zbog prijateljstva sa reprezentativkom Zvjezdanom Gagić

Jedna od najboljih američkih košarkašica nudila se Čeliku
dijela novca od ugovora. 
Djevojka koja za ugovor 
za jednu sezonu zarađuje 
između 100 i 150 hiljada 
eura bila je spremna doći 
u Zenicu za “tek” 70.000 
eura. Međutim, do dogo-
vora nije došlo. Razlog je 
naravno novac. Jer klub 

iz Zenice nije toliko potrošio u po-
sljednjih 20 godina. “Lea Bird prvi bek 
šuter američke reprezentacije, djevoj-

ka koja igra već dugo All star WNBA, 
a sada je u ruskom UMMC Jekate-
rinburg. To je igrač iz top 5. Ne može 
se naći bolji. Tih nekih 100.000 eura pa 
čak i do 150.000 eura za sezonu joj je 
cijena“, objašnjava Zvjezdana. Inače, 
Zvjezdana Gagić ponajbolja je igračica 
KŽK Čelik ove sezone. Ovaj vrsni play 
i reprezentativka Bosne i Hercegovine 
izvrsno se snašla u novom klubu, koji 
ove sezone ima ambicije da se plasira 
u Ligu za prvaka. 
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Telekabel
najbrži - najsigurniji - kablovski internet

KABLOVSKA TELEVIZIJA I INTERNET

Priključenje + instalacija + kablovski modem 

SAMO  U  ZENICI  =  0  KM

U dosadašnjem paketu TINK mjesečni download/upload limit se povećava sa 3,50 GB na 5,00 GB.      Paket TINK 7G se ukida i dosadašnji korisnici ovog paketa prelaze 
na paket TINK MAX (uz istu cijenu).     Poslovni korisnici paketa BUSINESS 4G dobijaju paket TINK BUSINESS (uz istu cijenu).      Uvedena dva nova paketa: TINK MINI i TINK PLUS.

Dodatne pogodnosti:
Račun bez dodatnih troškova,
Potpisivanje ugovora bez obaveze roka trajanja,
Priključenje po potpisivanju ugovora u roku naredna 24 sata.

*  U  n a š e  c i j e n e  j e  u k l j u č e n  P D V

Naziv paketa DL/UL Brzina DL/UL Limit E-mail Cijena

TINK MINI 1024 / 1024   kbps 1 GB / 1 GB 100 MB 19,95  KM

TINK 1024 / 1024   kbps 5 GB / 5 GB 100 MB 29,95  KM

TINK PLUS 2048 / 1024   kbps 7 GB / 7 GB 100 MB 39,90  KM

TINK MAX 2048 / 1024   kbps 10 GB / 10 GB 100 MB 49,80  KM

TINK BUSINESS 2048 / 1024   kbps 5 GB / 5 GB 100 MB 34,99  KM

Štrosmajerova 14,  Zenica    Telefoni: 032/446-110    032/446-111
www.telekabel.ba    e-mail: info@telekabel.ba

U organizaciji Osnovne muzičke 
škole Katarina Kosača Kotromanić 
i Doma kulture u Žepču je održan 
veliki humanitarni koncert pod na-
zivom „ Spojimo srca spasimo živote 
„ sa ciljem pomoći Igoru Petrovu iz 
Zavidovića, mladiću kojem je nedav-
no dijagnosticirano teško oboljenje 
jetre, te je potrebno izvršiti složene 
operacijske zahvate u Zagrebu, koji 
koštaju oko 100.000 KM. Svoj dopri-
nos pomoći dala je i žepačka vokalna 

Spojimo srca - spasimo živote

ženska skupina „ Xepce“ kojoj je ovo 
bio i prvi zvaničan nastup pred do-
maćom publikom. Salu Doma kulture 
ispunili su građani koji su se odazvali 
pozivu organizatora da dolaskom na 
koncert pomognu u liječenju mladom 
Petrovu. Cijelokupan prihod od pro-
datih ulaznica, te dobrovoljni prilozi 
koje su posjetioci uplaćivali na licu 
mjesta, zajedno sa prodajom DVD-a 
sa održanog koncerta biće uručeni 
porodici Petrov.

Najbolji bh. atletičar Zeničanin 
Hamza Alić novi je stari prvak Balkana 
u bacanju kugle u dvorani. Sa bačenih 
20,23 metara, što je njegov lični rekord, 
Hamza je završio na prvom mjestu na 
takmičenju u Atini i još jednom potvr-
dio normu za Olimpijske igre u Pekin-
gu. Na ovaj način stasiti Zeničanin je 
još jednom obradovao naciju i potvr-

Hamza još jednom 
obradovao naciju

dio primat najboljeg bh.atletičara. Tre-
nutno se Hamza zajedno sa svojim tre-
nerom Mehmedom Skenderom nalazi 
na pripremama u Medulinu. Cilj je što 
bolje se spremiti za Olimpijadu. Prema 
planu trenera, Alić bi do igara u Pekin-
gu trebao bacati do 20,60 metara. Ova 
daljina bi bila dovoljna za plasman u 
finale najvećeg takmičenja. 



17Subota, 23.februar 2008.

Savjetovalište nudi niz usluga, a neke od njih su:
-	 Želite saznati više o narkomaniji,
-	 Dobiti savjet od psihologa, neuropsihijatra, socijalnog 
radnika,

-	 Saznati kako prepoznati simptome narkomanije,
-	 Otkloniti strah i odgovoriti na pitanje: 
	 „Da li moje dijete koristi droge?“,
-	 Saznati o vrstama terapije koje nudi naša i druge 

ustanove,
-	 Učestvovati u grupnom savjetodavnom ili terapijskom 
radu, itd.

Savjetovalište radi utorkom i četvrtkom u terminima od 
15:00h do 17:00h. Prostorije se nalaze u ul. Aska Borića 
28a (zgrada socijalnog).
Antidroga-telefon nudi usluge savjetovanja putem tele-
fona. Pozivom na broj 032 244 544 možete dobiti infor-
macije od neuropsihijatra, psihologa, socijalnog radnika i 
medicinskog tehničara. 
Antidroga-telefon je dostupan utorkom i četvrtkom u 
terminima od 15:00h do 17:00h.
Posebno ističemo da je tajnost zagarantovana.

JZU Kantonalni zavod za borbu 
protiv bolesti ovisnosti pokrenuo 
je nove usluge za stanovništvo 
ZE-DO kantona: 

Savjetovalište i 
Antidroga –telefon.

Ekipa AE sigurnosti bila 
je najbolja u 16. kolu Ama-
ter bowling lige BiH odigra-
nom u kuglani Americana. 
U svega šest poena bila je 
razlika između Strikea, Ga-
udeamusa i The Flinstonesa 
koji su se plasirali od dru-
gog do četvrtog mjesta. Na 
tabeli nakon 12. kola vodi 
Gaudeamus sa 117 bodova, 
tri više od drugoplasiranog 
Strikera, i devet bodova više 
od AE sigurnosti. Na četvrtom mjestu sa 99 
bodova je Index, petoplasirana je Old stars 
Termika sa 77, slijede The Flinstones, Gvoz-
deni, Split i Strike1. Kod muškaraca pojedi-
načno odigrano je četvrto kolo u kojem su 
najbolji rezultat imali Drago Pribić, Nedžad 
Eminić i Faris Haračić koji su osvojili po 6 bo-
dova. U ukupnom poretku prva dva mjesta 
dijele Kenan Čurovac i Almir Tabić sa po 20 

Gaudeamus ispred Strikea

bodova, trećeplasirani Elvedin Sinanović 
i četvrtoplasirani Alen Teskeredžić imaju 
po 19 bodova. Kod žena u četvrtom kolu 
Mersiha Šišić je bila najbolja ispred Sanele 
Sarajlić, Jasne Sinanović i Azre Dvizac. Na 
tabeli vodeća je Sanela Sarajlić sa 18, ispred 
Mersihe Šišić koja ima 15, Azre Dvizac koja 
je sakupila 9, te Jasne Sinanović koja ima 
bod manje. 

Bowling turnir - Zeni-
ca 2008. 

Bowling klub “Strike” i 
Americana Kuglana orga-
nizuju otvoreno prvenstvo 
BiH u bowlingu, Bowling 
turnir - Zenica 2008. Turnir 
će se odigrati 22. i 23. mar-
ta povodom Dana općine 
Zenica. Prijave za turnir 
mogu se izvršiti u kuglani 
Americana svakim radnim 
danom od 17 do 19 sati.

Poznati bh. alpinisti Zeničanin 
Edin Durmo i Mostarac Zdenko Marić 
nedavno su upriličili neobičnu skijaš-
ku turu na planini Čvrsnici. I dok se 
veliki broj ljudi nažalost gušio u po-
plavi mikrozagađenja u gradovima, 
dvojica alpinista, inače ekstremnih 
sportaša, otišli su za svoju dušu u 
jedan od najljepših kutaka naših skri-
venih planina. „Ideja je bila da u ovom 
neplanskom talasu toploga vremena, 
opustjelih skijališta, nestanka snije-
ga, zagađenja u gradovima, pogoto-
vo Zenici, posjetimo visoke planine 
Bosne i Hercegovine. Inače, nas dvo-

Durmo i Marić na Čvrsnici

jica jedni smo od rijetkih ljudi u na-
šoj zemlji koji se profesionalno bave 
ovim stvarima, koji odvode i domaće 
ljude i strance u ta daleka središta 
naših najljepših planina, da im poka-
žu ono što nazovi običnom smrtniku, 
putniku namjerniku nije dostupno. Mi 
smo privilegovani time da se od svog 
posla relaksiramo u istim područjima 
gdje i obavljamo posao. Dakle na neki 
način smo opet bili na svom radnom 
mjestu, ali ovog puta opušteni i pre-
pušteni sebi i prirodi“, objašnjava 
Edin Durmo, inače prvi čovjek Kluba 
ekstremnih sportova Scorpio.
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Ekipa vetarana Košarkaškog kluba 
Čelik uspješno se predstavila u konku-
renciji 12 timova iz Slovenije, Hrvat-
ske, Srbije, Crne Gore i BiH na turniru 
čiji je domaćin bio grad Cazin. Zeničani 
su odigrali pet utakmica, ostvarili tri 
pobjede i pretrpjeli dva poraza, te na 
kraju zauzeli sedmo mjesto. Utakmicu 
Čelika sa banjalučkim Borcem koju je 
zenički tim dobio u produžetku, uče-
snici su proglasili najkvalitetnijom na 
turniru. Pored dobrih utakmica turnir 
je prije svega bio prilika za druženje 

Veterani Čelika na 
međunarodnom turniru u Cazinu

smještenom u predivnom ambijentu, 
pored ljepotice Une, ugostio veterane 
Čelika. Upravo su Zeničani bili jedni 
od prvih gostiju, s obzirom na to da je 
motel „Ada“ tog dana otvoren. Inače, 
radi se o izuzetnom objektu sa 12 soba 
i 24 ležaja, restoranskim kapacitetom 
od 200 mjesta, ljetnom baštom, kao i 
pratećim terenima za sport i rekreaci-
ju, tenis, odbojku, badmington, veliki 
šah, boćanje i druge sportove. Okolina 
motela pravi je raj za ribolovce, a oni 
koje je naša ekipa zatekla kako pecaju 
na Uni, kažu da „riba grize kao luda“. 
Ljubaznom domaćinu Čelikovi vetera-
ni poklonili su autentični zenički suve-
nir, repliku Konjske česme, kao i knjige 
o našem gradu. 

Da je sport pravi fenomen kada je 
u pitanju povezivanje i zbližavanje ljudi 
potvrđuje i primjer veterana Čelika. Nai-
me, standardni član ovog tima već duže 
vremena je Prijedorčanin Goran Bojić. 
Svojevremeno se upoznao i sprijateljio 
sa Zeničanima, a otada ne propušta ni 
jednu priliku da na ovakvim turnirima 
obuče Čelikov dres. Tako je bilo i u Ca-
zinu, a o aktuelnostima iz Zenice Goran 
je imao priliku upoznati se čitajući po-
sljednji broj „Zeničkog Superinfa“.

i ponovne susrete sa starim prijate-
ljima, rivalima sa košarkaških terena 
nekadašnje države. Da Zeničani u Ca-
zinu budu među najbolje odjevenim 
ekipama pobrinuo se naš sugrađanin 
Edin Salman koji trenutno živi i radi 
u Zagrebu. Zahvaljujući ovom uspješ-
nom poduzetniku koji i sam nastupa 
za veterane Čelika, nabavljena je veo-
ma kvalitetna sportska oprema za ovaj 
turnir. Najviše ocjene za Izuzetnu or-
ganizaciju zaslužili su domaćini koji su 
učinili sve da se oko 250 gostiju ugod-
no osjeća tokom četverodnevnog bo-
ravka u Cazinu. Zenička ekipa posebno 
lijepe utiske nosi sa putovanja za Ca-
zin, odnosno boravka i noćenja kod 
dugogodišnjeg košarkaškog prijatelja 
Bore Obradovića iz Novog Grada, koji 
je u svom obnovljenom motelu „Ada“, 
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Karatisti Hasen do-a ostvarili su zapažen uspjeh na 5. Međunarodnom turniru 
u Kaknju nazvanom turnir Sporta i ljubavi na kojem je učestvovalo 35 klubova i 600 
takmičara iz Slovenije, Srbije i BiH. Klub iz Zenice je nastupio u najačem sastavu sa 
ekipom od 30 takmičara i takmičarki na čelu sa Nerminom Bošnjakom, Eldinom Agić, 
Hanisom Ahmić, Emirom Brankovićem, Saminom Stuparom i Aminom Hadžić. U izu-
zetno jakoj konkurenciji Hasen do je osvojio ukupno 11 medalja od čega 4 zlatnih,  3 
srebrene i 4 bronzane. Najuspješniji takmičar turnira bio je Emir Branković iz Hasen 
do-a dok je najuspješnija takmičarka Hanisa Ahmić, također članica kluba z Zenice.

Novi uspjeh Hasen do-a

Plivački klub „Zenica“ proglašen je za najuspješniji ekipu 13. plivačkog mitinga 
„Montenegro mimoza kup 2008“ u Herceg Novom. Ovaj miting bio je ujedno i četvr-
to Otvoreno prvenstvo Crne Gore. U izuzetno jakoj konkurenciji klubova iz Srbije, Crne 
Gore, Italije, Mađarske, BiH, te reprezentacije Albanije i grada Beograda, plivačice i 
plivači Zenice bili su najbolji. Najuspješniji plivač bio je Armin Kurtagić koji je trijum-
fovao u trkama na 50 i 100 metara leđno i odbranio prošlogodišnjji najbolji rezultat 
na istom mitingu. Kurtagić je osvojio tri zlatne i jednu srebrenu medalju u pojedi-
načnoj konkurenciji i dvije zlatne medalje u štafeti. Pored njega značajan uspjeh su 
postigli Benjamin Buća, Arnel Dudić, Edvin Bojić i Amila Hodžić.  Štafete PK „Zenica“ 
na 4 x 50 slobodno i 4 x 50 mješovito postavili su juniorske i seniorske rekorde BiH. 

Montenegro mimoza kup 2008
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Goraždanska

Radno vrijeme: 07,00 - 17,00 h. Nedjelja 08,00 - 14,00 h.

Faks 3,5 kg 

9,55

VIM + FAX za staklo 

2,20

ARIX 3 kg + IDA 600 gr 

9,40

VIM cream + FAX za pod 

3,45 VIM + FAX za suđe 

1,88Deterdžent OLIVER 6 kg + 
sanitar gratis 

11,20

Električni ozvježivač 
GLADE multipak 

4,55

MR. MUSCO 3/1 za kupati-
lo, prozore i kuhinju 

7,18
CIF limun 500 ml + 250 ml 

3,05
DOMESTOS 750 ml + 250 ml 

3,00

KELLY’S čips paprika 
80 gr 1+1 

1,70 ZAČIN AS-COMMERCE 
1kg + juha 

3,50

KNORR krem juha od 
gljiva 2+1 

2,95
ZAČIN C 1 kg + 100 gr 

3,85
MAGGI goveđa juha 3+1 

1,89

ČAJNA PAŠTETA 75 gr 3 kom 

1,20

PILI PAŠTETA 100 gr 2+1 

2,58

JUNITA PAŠTETA 100 gr 2+1 

2,58

PILI NAREZAK 100 gr 2+1 

3,00

Kafa DONCAFE 500 gr MINAS 

5,00

JETRENA PAŠTETA 100 gr 4+1 

5,50
SALAMA SUPER PILI 1+1 

4,80

JUNITA GOVEÐI GULAŠ 200 gr 2+1 

6,49

JUNITA KOBASICA 400 gr 
+ JUNEĆA PAŠTETA 50 gr 

2,20
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Narednog mjeseca (8.marta) 
kreće Regionalna ragbi liga za sezo-
nu 2007/08 koja se igra po pravilima 
ragbija XV, a u kojoj se među osam 
najboljih klubova iz regiona takmiči i 
bh. predstavnik - Čelik. Osim predstav-
nika naše zemlje tu su još i klubovi iz 
Slovenije (Ljubljana), Hrvatske (Nada 
Split, Makarska Rivijera – Makarska i 
Zagreb), Srbije (Pobednik – Beograd 
i KBRK – Kraljevski beogradski ragbi 
klub Beograd) i Mađarske (Esterzgon). 
Prvaci pet zemalja (Ljubljana, Nada, 
Čelik, Pobednik i Esterzgon) izravno 
su izborili pravo sudjelovanja, dok su 
Zagreb, Makarska Rivijera i KBRK pla-
sman ostvarili kroz pretkvalifikacije 
pobjedama nad beogradskim Dorčo-
lom, te mađarskim  KARC – Kecke-
met i Bulldogok – Szazhalombatta. 
Takmičenje RRL-a pokrenuto je zbog 
činjenice da je Svjetska ragbijaška 
federacija - FIRA odustala od orga-

Uskoro kreće Regionalna ragbi lige

Čelik predstavnik BiH 
nizacije Europskog Kupa Prvaka za 
amatere za sezonu 2007/08.. RRL se 
igra po jednostrukom kup-sistemu. U 
četvrtfinalu parovi su: Čelik - Ljublja-
na, Zagreb - Esterzgon, KBRK - Nada, 
te Makarska rivijera - Pobednik. Prva 
tri meča na programu su 8. marta, a 
posljednji je dan kasnije. Snage će u 
polufinalu (igra se u maju) odmjeriti 
pobjednici i poraženi prvog i četvr-
tog susreta, te pobjednici i poraženi 
drugog i trećeg susreta. Finale se igra 
7. juna, a predviđeno je i odigravanje 
susreta za prvo, treće, peto i sedmo 
mjesto.	 Jedini bh. Sudija u ovom ta-
kmičenju bit će Zeničanin Senad Baj-
ramović. Ragbi klub Čelik jedan je od 
najtrofejnijih bh. sportskih klubova. 
Svoje «zlatno razdoblje» imao je 80-
tih godina prošlog stoljeća kada je bio 
sedam puta šampion bivše Jgoslavije. 
Poslije rata Čelik je pobjednik svih 
održanih prvenstava u BiH. 

Presudom Kantonalnog suda u 
Sarajevu, KK Bosna ASA BHT dužna je 
isplatiti  KK  Zenica Čeliku odštetu za 
prelazak Kenana Bajramovića, repre-
zentativca BiH, iz Zenice u Sarajevo. 
Ovaj transfer ostvaren je 2003. godi-
ne. Tada je klub iz Zenice tužio Bosnu, 
tražeći isplatu 50.000 KM na ime obe-
štećenja. Kantonalni sud u Sarajevu 
25. januara potvrdio je prvostepenu 
presudu kojom je utvrđeno da Bosna 
ASA BHT na ime obeštećenja za igrača 
Kenana Bajramovića, Zenica Čeliku du-

Bosna mora platiti odštetu

guje 50.000 KM, plus zatezne kamate  
od 31. marta 2003. godine i 5.000 KM 
troškova suđenja. Radi se o svoti od 
oko 80.000 KM. 

Proteklog vi-
kenda u Rogatici je 
održano Pojedinač-
no prvenstvo BIH u 
krosu.Učestvovalo je 
18 klubova sa preko 
140 takmičara. U se-
niorskoj konkurenciji 
trijumfovao je Senaid 
Hasić, član atletskog kluba Zenica. 
Osvajanjem prvog mjesta Hasić je 

Uspjeh Senaida Hasića
izborio pravo nastupa 
na Balkanskom šam-
pionatu u krosu koje 
će se održati 1.marta 
u turskom gradu Kod-
žaeli. Ako u atletskom 
savezu BIH obezbjede 
potrebna finansijska 
sredstva sa Hasićem 

bi u Tursku trebao putovati i njegov 
trener Aziz Kevelj.

Košarkaši HKK ‘’Vitez-Economic’’ 
slavili su još jednu pobjedu na gosto-
vanju. Ovoga puta pobijeđena je vrlo 
dobra momčad Brotnja na vrućem te-
renu Gradske sportske dvorane u Čitlu-
ku. Tijekom prvog poluvremena obje 
su se momčadi izmjenjivale u vodstvu, 
a na odmor se otišlo sa prednošću 
domaćina 48:45. Međutim, u drugom 

Vitežani sve bliži elitnom rangu

poluvremenu nošeni podrškom 30-
ak najvjernijih navijača razigrali se 
kompletna momčad Viteza što je vrlo 
brzo rezultiralo preokretom rezultata i 
trijumfom gostiju 80:73. Sve u svemu 
teška, ali i zaslužena pobjeda ekipe 
Viteza koja je potvrdila tezu kako su u 
ovom trenutku najozbiljniji kandidat 
za ulazak u bh. košarkašku elitu. 

Proljetni dio 13. prvenstva BiH u 
košarci u kolicima počet će 15. marta su-
sretima 8. kola u kojem se sastaju: Zmaj 
Gradačac - Vrbas Banja Luka, Sana - Bije-
ljina, 3K Sarajevo - Bosna Zenica, Bambi 
- Bosna Zenica, Una Sana - Veterani Tuzla. 
Finalni turnir 13. kupa BiH održaće se u 
Banjaluci od 9. do 11. maja, a organizator 
je ekipa Vrbasa. Bh. ekipe ovog proljeća 

Košarka u kolicima
očekuje bogat raspored na međunarod-
noj sceni. Una Sana iz Bihaća u martu 
će igrati KUP šampiona Evrope na Siciliji, 
ekipa Zmaja iz Gradačca 7. marta putuje 
na Andre Wergauven KUP u Brno. Tuzlan-
ski Veterani će od 25. do 27. aprila biti do-
maćini finala Wili Brinkman kupa, dok će 
BiH na Balkanskom prvenstvu u turskom 
Izmiru predstavljati Vrbas iz Banjaluke. 
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Nogometaši Čelika rezultatom 
2:0 savladali su visočku Bosnu u 
prijateljskom ogledu odigranom 
na stadionu Kamberovića polje. 
Golove za tim Ive Ištuka postigli 
su Bojan Pupčević u 15. minuti te 
Emir Hadžić u 60. minuti. Pobjeda 
Čelika mogla je biti i ubjedljivija 
ali su i gosti imali svoje prili-
ke koje nisu iskoristili. Ono što 
može radovati stručni štab crve-
no-crnih, ali i navijače zeničkog 
premijerligaša, jeste dobra rola 
Argentinca Cristiana Revainere 
Hernana, 25-godišnjeg veznog 
igrača koji je stigao prije nekoliko 
dana. Argentinac kojem je ovo 
bila prva utakmica po snijegu u 
životu, odlično se snašao. Stalno 
se otkrivao, asistirao, te jednom 
i pokušao iz daljine iznenaditi 
golamana Bosne. U jednom mo-
mentu ponijelo ga je skandiranje 
navijača sa tribina te je krenuo u 
solo akciju, nanizavši u driblingu tri 
protivnička igrača. «Bila je dobra utak-
mica. Istina, bilo je malo nezgodno, 
lopta brza, stalno je bježala, ali vidjelo 
se šta smo htjeli. Bosna je odigrala 
solidno prvo poluvrijeme, zatvorila se. 
Mi smo željeli da u odnosu na jesenas 
malo ubrzamo igru. Mislim da smo 
uspjeli u tome. Posebno u prvom di-
jelu. Problema još ima u realizaciji, 
ali možda zbog ovakvog teškog 
terena za igru i nije postignuto više 
golova», izjavio nam je nakon utak-
mice Ivo Ištuk, šef struke Čelika. U 
srijedu je Čelik igrao u Laktašima 
sa istoimenom ekipom 1:1. Poveli 

Pripremne utakmice Čelika 

Dobro izdanje Revainere

su crveno-crni golom Emira Hažića 
u 52. minuti, a domaći su poravnali 
u završnici susreta. Do početka Pre-
mijer lige Zeničane očekuje još pri-
jateljski meč sa Sarajevom na Bilinom 
polju. «Cristian Revainera Hernan, ili 
kako su ga navijači već odmilja proz-
vali Krespo, potvrdio je ono što smo 
vidjeli na pripremama u Međugorju. 
Možda je još malo fizički nespreman, 
ali se vidi da zna igrati, da ima ideju, da 
vodi igru, ima dobar šut, dobar pregled 
igre, igra jednostavno. Mislim da će 
nam dobro doći na proljeće u veznoj 
liniji. Interesantno, za razliku od većine 
Južnoamerikanaca, Hernan se bori. 
Trči, ide, hoće da igra...», ističe Ištuk. 

Nakon neplaniranog poraza od 
ekipe Hercegovca na Bilmišću košarka-
ši Zenica Čelika uspjeli su da se vrate u 
život pobjedom nad Vogošćom MIMS 
u gostima, tako da je još nisu izgublje-
ne sve šanse za plasman u Ligu 8. Iako 
je  bilo govora da će dva igrača pojača-
ti tim Marka Trbića u nastavku sezone, 
samo jedna je prinova stigla u Zenicu. 
Radi se o Milanu Oluiću, 210 cm viso-
kom centru iz Srbije koji je u debiju u 

Zeničani i dalje u igri

Vogošći pokazao da se na njega može 
ozbiljno računati. Oluić je prošle go-
dine nastupao za danski Horsens i 
bugarski Spartak Pleven odakle je i 
stigao u Zenicu. Američki playmaker 
26-godišnji Matt Miller (186 cm) koji 
je bio na pragu potpisa za Zenica Čelik 
ipak zbog nemogućnosti da Uprava 
kluba nađe zajednički jezik sa igra-
čevim menadžerom će ipak potražiti 
neki drugi klub.

Zenički Drugari slavili su u derbi 
susretu 12. kola Lige malog nogome-
ta Federacije BiH prošlog vikenda na 
domaćem terenu nad ekipom Orlića 
rezultatom 8:3. Gosti iz Sarajeva koji su 
vodeći na tabeli nisu opravdali ulogu 
favorita, te su doživjeli težak poraz na 
Bilmišću. Sve što su u ovom meču ura-
dili jeste rano vodstvo od 0:2, a onda su 
stali. Domaći su do kraja prvog dijela 
preokrenuli na 3:2, a u nastavku “izre-
šetali” mrežu Sarajlija. Za tim iz Zenice 
golove su postigli Omerdić i Bureković 

Drugari savladali lidera
po dva, Babić,  Sofić, Hukić i Kuduzo-
vić, dok su se za Orlić pogotke postigli 
Čirić, Simić i Velagić. Sada slijedi kraća 
pauza u prvenstvu zbog nastupa repre-
zentacije na kvalifikacionom turniru za 
SP. Turnir će se igrati u Visokom od 28. 
februara do 2. marta, a protivnici naše 
selekcije biće Holandija, Estonija i Litva-
nija. U sklopu priprema za kvalifikacije 
malonogometna reprezentacija BiH, u 
nedjelju 24. februara (Bilmišće, 16.30 
sati) odigraće prijateljsku utakmicu sa 
ekipom Zeničkih Drugara.	  



22 Subota, 23.februar 2008.

IMPRESSUM: Magazin Zenički Superinfo izdaje ”SUPERINFO” d.o.o. Zenica, Štrosmajerova 11. (zgrada Izgradnje, II sprat). Tel. 061 788 088, 063 
992 100, 063 992 101, 063 992 102 ; www.superinfo.ba ; zesuperinfo@gmail.com ; Reg.br. 043-0-Reg-06-002101, Matični broj 1-9625 ; PDV broj: 
218552430000 ; Direktor Feđa Jovanović, finansije Zumreta Tufekčić, urednik izdanja Ibrahim Muratović, zamjenik urednika izdanja Mirza Dajić, 
tehnički urednik Selver Omerović, komercijala Safija Šehović, fotografije Muhamed Tunović, šef distribucije Jasmin Hećimović ; Tiraž izdanja: 20.000 
primjeraka ; Štamparija Unioninvestplastika d.d. Semizovac bb, Reg. br. 1-17984

1 2 3 4 5

6 7

8 9

10 11

12 13

14 15

16 17 18 19 20 21 22

23 24 25

26 27 28

29 30 31 32

33 35

36 37 38

39 40 41 42

43 44 45

46 47

U potrazi za materijalizmom izgubili smo dušu. U trci za 
ovim svijetom gubimo onaj svijet. Biramo proalznost umjes-
to vječnosti. Izgubili smo osjećaje. Postali smo, nekako, dr-
vendurasti. Nemamo osjećaj za razgovor, nemamo osjećaj 
da bismo trebali razumjeti onog drugog...
Zaslijepljeni smo stvorenim, pa ne vidimo Stvoritelja.

Zlatko Topčić:  
Safet Sušić
Romansirana biografija Safeta Sušića 
je zapravo, prije svega, moja fascinacija 
jednim autentičnim genijem - fudbalskim! 
Namjera mi je bila, ništa manje, da progov-
orim i o jednom minulom vremenu koje 
opisuje moju mladost...

Ovu sam knjigu napisao s radošću i nekom 
nevjerovatnom lahkoćom, kao da je već 
negdje postojala, a meni je preostalo samo 
da je uberem kao zrelu jabuku...

Zlatko Topčić

KUPOVINA: 
-  	 U KLUBU KNJIGE VRIJEME ZENICA, MOKUŠNICE (IZA KONZUMA),  

ARMIJE R BIH BROJ 2;
-	  PUTEM TELFONA 032 462 642 (od 9 do 17 sati)
-	  E-mail: vrijemem@gmail.com
-	  narudžbenicom

Sulejman BUGARI
Mi smo jedan drugome najbolji poklon

Sulejmana Bugarija ja vidim u tradiciji mistika radosti. O 
njemu treba govoriti u kontekstu onih ljudi koji su vjerovali 
da nam se Milostivi objavljuje kao radost i da Mu najbolje 
služimo radošću i ljubavlju.

Prof. dr. Dževad Karahasan

Sulejman BUGARI
Vratimo se Gospodaru

KNJIGA MJESECA  JANUARA / SIJEČNJA

19,00
13,30 

16,38
14,70 

PREPORU^UJEMO

Vodoravno: 1. Umjetničko razdoblje iz kasnog srednjeg vijeka,javlja se u Francuskoj; 6. Pr-
vak, šampion; 7. Putanja rijeke; 8. Osoba koja vrši lobiranje; 10. International Boxing Organi-
zation, skr.; 11. Autooznaka za Kikindu; 12. Upišite J LJ; 13. Obožavalac, eng.; 14. Prefiks 
u složenicama koji se odnosi na zrak; 16. Osobina onoga što je trojako; 23. Najodabraniji 
dio društva; 25. Djelokrug, polje rada, područje; 26. Stara eng. mjera za vunu; 27. Koji je u 
skladu sa Ustavom; 29. Otporan na bolest; 31. Koji je većeg obima; 33. Knjiga koja sadrži 
vjerska učenja i propise; npr. Kuran; 35. Konci; 36. Televizija, skr.; 37. Uljana so; 39. Ime 
ličnosti sa slike; 41. Islamska pedagoška akademija, skr.; 43. Zubna kost, glavna masa iz 
koje se sastoji zub; 45. UJ; 46. Nije staro; 47. Rijeka u Njemačkoj.
Uspravno: 1. Prezime ličnosti sa slike; 2. Personal; 3. Information Technology Institute, 
skr.; 4. Kost; 5. Hemijski element oznake Ac; 9. Ime glumice Derek; 13. Rimska boginja sreće; 
15. Real-Time Innovations, skr.; 17. Online Assessment System, skr.; 18. Stari Sumerski 
grad; 19. Metal; 20. Dovesti u stanje ošamućenosti; 21. Vijeće staraca u starom Rimu; 22. 
Internet domena za Tunis; 24. Spajati lemljenjem; 28. WC, klozet; 30. Utvrđenje; 32. Planina 
na Sandžaku; 34. Nanoseći bol. 38. Muško ime; 39. Mamljenje; 40. Međunarodna oznaka za 
novac Ujedinjenih Arapskih Emirata; 42. Ispunjen do vrha; 44. Oznaka za Natrijum.

22,00
19,80 



Bingo

VIKEND AKCIJA
22-24. 02. 2008.

Sokovi Nektar 1 l 
jabuka 50 % Vitalis 

1,12

Sok 1 l ACE koktel naran-
dža, mrkva limun Vitalis 

1,23

SVJEŽI KUPUS 
1,05

SVJEŽI LIMUN 
2,63

SVJEŽI KROMPIR  
0,50

KOLAČ LEDENE KOCKE
3,35

CARSKA MJEŠAVINA 
450GR FRIKO 1,66

DETERDŽENT ZA 
SUÐE 2L TIXIEKO

1,25

DETERDŽENT ZA VEŠ 
3KG ARIX SOFTLY 3U1

9,59
ČOKOLADA 100GR 
NIKA ZA KUHANJE

0,63

HRENOVKA PILEĆA KOKO-
MINI 100GR-MENPROM

0,64

KAFA MLJEVENA 
500GR DONCAFE

5,35

KEČAPI 1000GR LJUTI I 
PIZZA SLATKI VEGAFRUIT

2,10

keks 700gr doma-
Ćica kraš+krpa

5,15

Panirani riblji štapići 450 
gr FRIKO Banstoncini 

3,20

pileĆi paprikaš 
400gr pili 4,15

SIR EDAMER 40%MM 
SIRELA 1KG 11,99

SIR GOUDA 
SIRELA 1KG

11,99
VAJKREM 
200GR MEGGLE

1,39
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batak sa karabatkom 
pileĆi pp tacna 1kg 5,99




